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OZET

Muhammed Fuzili (d. 1483-6.1556), kendisinden sonra bir edebi mektep olusturmus
kudretli bir sairdir. O, sadece Azerbaycan edebiyatini degil Anadolu ve Cagatay
edebiyati basta olmak tUzere buttin Turk edebiyatini etkilemistir. Sairin etkisi
Azerbaycan edebiyatinda cok daha giclti olup gliniimuze kadar devam etmistir.
Fuzili'nin etkisi sadece erkek divan sairlerinde degil, Azerbaycan kadin sairlerinde de
gorulmektedir. 12. ylzyildan itibaren klasik tarzda siirler yazan Azerbaycan kadin
sairleri arasinda Mehseti-i Gencevi, Raziyye Gencevi, vb. sairlerden sonra 19.
ylUzyildan itibaren ana dilinde siirler yazan Azerbaycan kadin sairlerinin sayis: hizla
artmaya baslamistir. Bunlar arasinda en meshurlar1 Heyran Hanim Dunbtli, Karabag
Hani Hursidbanu Natevan, Fatma Hanim Kemine, Sahnigar Hanim Rencur vb. dir.
Sovyet déneminde de onlarca kadin sair, klasik tarzda gazel ve rubailer kaleme
almistir. Bunlar arasinda Mirvarid Dilbazi, Nigar Refibeyli ve Medine Gulgin’t
ozellikle anmak gerekir. Klasik siir tarzinda ve Fuzili etkisinde siirler yazan kadin
sairlerin sayis1 1980l yillardan ve 6zellikle Bagimsizlik Dénemi’nden sonra artmistir.

Bu calismada, 19. ylzyill kadin sairlerinden Hayran Hanim Dunbulinin Fuzili'ye
yazdig1 nazireler incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Klasik siir, Fuzali edebi mektebi, kadin sairler, Divan, nazire.

ABSTRACT

Muhammed Fuzuli (b. 1483-d.1556) is a powerful poet who created a literary school
after himself. He influenced not only Azerbaijani literature but also all Turkish
literature, especially Anatolian and Chagatai literature. The poet's influence is much
stronger in Azerbaijani literature and continues until today. Fuzuli's influence is seen
not only in male divan poets but also in Azerbaijani female poets.

In 12. centuries Mehseti-i Gencevi, Raziyye Gencevi, etc. are among the Azerbaijani
women poets who wrote classical style poems. After these poets, the number of
Azerbaijani women poets who wrote poems in their native language began to increase
rapidly since the 19th century. Among these, the most famous poets are names such
as Heyran Hanim Dunbuli, Karabakh Khan Hursidbanu Natevan, Fatma Hanim
Kemine, Sahnigar Hanim Rencur. During the Soviet period, dozens of women poets
wrote ghazals and rubais in classical style. Among these, Mirvarid Dilbazi, Nigar
Refibeyli and Medine Gtulgtin should be especially mentioned. The number of female
poets who wrote poems in the classical poetry style and under the influence of Fuzuli
increased after the 1980s and especially after the “Independence Period”. In this
study, the poems written by Hayran Hanim Dunbtli, one of the 19th century female
poets, to Fuzuli will be examined.

Keywords: Classical poetry, Fuzuli literary school, women poets, Divan, similar poem.
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GIRIS

Muhammed Fuzudli, siirlerinde kullandig1 ahenk unsurlari, redif, kafiye, edebi
sanatlar; mensubu oldugu kultire has atasoézleri ve mesellerin
yorumlanmasindan dolayi, asirlardir klasik Turk sairlerinin 6rnek aldig
onemli bir sairdir. Engin zekasinda ve mizacinda var olup duistiince yoluyla
beyitlerine sirayet eden muziplik, elestirinin veya dokundurmanin en ince hali,
tip, astroloji, kimya ve simya gibi bilimlerin siras: geldiginde, siirsel ifadelerle
beyitlerine yansitilmas:i da onun belirgin Uslup 6zelliklerindendir. Fuzali'nin
siirlerinin temel konusu ask ve istiraptir. Fuzili arastirmacilarindan Hamid
Arasli, sairin sanatiyla ilgili olarak

“Flizuli 6ztintin golb alomindon xobar veran lirik seirlri, xtisusilb qozalbrinds saf,
tomiz bir golbin incs, kévrok duygularn, tilvi bir mohabbatin hayascanlannt ifads
edir, oxucusunu bodii séziin qlidrotib sehirbyib distinmoys, 6z monliyini,
kainati, hayat goézollikbrini dork etmoys cagrr, dostluga, mohabbato sasbyir.
Ftizuli biittin diinyaya asiq nazori ib baxir, mohabbati kainatin yaranmasiun
asast sanr.” (Arasl, 2005:5) bilgisini vermistir.

Klasik tarzda siir yazan ilk Azerbaycan kadin sairi, 12. yUzyilda rubai ve
satrancta usta olan; iyi santur calan Mehseti-i Gencevi'dir. Mehseti’nin,
yasadigi donemde Raziyye Gencevi, Duhter-i Seti, Duhter-i Salar, Duhter-i
Hatib, Duhter-i Hekim Gave gibi kadin sairlerin yetismesinde 6nemli rolu
olmustur (Huseynov, 2005: 540-541). 16. ytzyildan itibaren Cemali Hanzade,
Hanzade-i Turbeti, Fahrtinnesa (Fahrtinnisa); 17-18. ylzyildan Fatima
(Fatma) Hanim Ani, Sahib Sultan Duinbili, Hatice Sultan Hanim Azerbaycan
kadin sairlerine 6rnek verilebilir.

Anadolu ve Cagatay sahas1 Turk edebiyatinda oldugu gibi Azerbaycan klasik
edebiyatinda da kadin sairlerin sayisinin 19. ylzyildan itibaren arttig
gortilmektedir. Bu ytizyillda, Nimtac Hanim Selmasi, Dostuhanim Sirvani, Asik
Peri, Agabeyim Aga Agabaci, Govher Aga, Tahire Kurretiil-Ayn, Heyran
(Hayran) Hanim Dunbtli, Zéhre (Zehra) Hanim, Goncabeyim, Sehrebani,
Bedircahan Beyim, Hursidbanu Natevan, Fatma Hanim Kemine, Tugra Hanim,
Sahnigar Hanim Rencur, Ziba Hanim La’li, Hanbike, Mahi Hanim,
Mesedihanim Leyli, Kamerbeyim Seyda, Cahanstz-Zernisan Seyidzade; 20.
yuzyillda Gtliney Azerbaycan’da yetisen kadin sairlerden Pervin I’tisami,
Meryem Cahangiri, Munire Taha Tebrizi, Sehvar Rizvani, Seher Erdebili,
Sovyet Déneminde yetisen kadin sairlerden Mirvarid Dilbazi, Nigar Refibeyli,
Medine Gulgtin, Hekime Billuri ve sonraki dénemde klasik tarzda siir yazmis
onlarca kadin sair bulunmaktadir (Bayram, 2023: XIV). Bu sairlerin
neredeyse hepsi Fuzali etkisinde gazeller yazmistir. Bazilarnt Fuzilinin
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meshur, cok kullanilan rediflerine nazireler yazarken bazilari da muhteva ve
mazmun olarak siirlerinde ona atifta bulunmuslardir.

19. yuzyilda, Azerbaycan Turkcesiyle, klasik tarzda siirler yazan, elde Divan
olusturacak kadar cok siiri bulunan doért 6nemli kadin sair yetismistir.
Bunlar, Hayran Hanim Dunbuli, Sahnigar Hanim Rencur, Hursidbanu
Natevan ve Fatma Hanim Kemine’dir.

Fuzulinin siirlerine, yasadigi 16. ylzyildan itibaren cagdasi olan pek cok sair
tarafindan nazireler yazilmistir. 17. yltzyilda Sebk-i Hindi sairlerinin; Hikemi
Tarzin temsilcisi Nabi ve hicvin 6éncli sairlerinden Nefinin baskin etkisiyle
birlikte, klasik sairlerin 6rnek aldigi sair sayisi da artmistir. 19. yuzyil sairleri,
siirlerinde 6nceki ytizyillarnn bircok sairinden ve Mahallilesme, Sebk-i Hindi ve
Hikemi Tarz dahil olmakla tic akimdan da istifade etmislerdir. Fakat 19. ytzyil
sairlerinin nazire yazma konusunda birlestikleri yegane sair Fuzuli’dir. Bu
hem Azerbaycan hem de Anadolu sahasi sairleri icin gecerlidir. “Fuzuli’nin
gazeline yazilan tahmis, tesdis ve nazirelerin ekseriyeti 19. asir sairlerine
aittir.” (Kayaokay, 2024: 382). Divan1 giniimuize kadar ulasan 19. ylzyil sairi
Hayran Hanim Dunbulinin siirlerinde de Fuzali etkisi ¢ok gucludir. Onun,
Fuzulinin gazellerine nazire olarak yazdigi bircok siiri bulunmaktadir.

Hayran Hanim Diinbiili’nin Hayat:1 ve Eserleri

Hayran Hanim, 12. ylzyil sairi Mehseti Gencevi’den sonra klasik Azerbaycan
edebiyatinin en meshur kadin sairlerindendir. 18. ylzyilin sonlarina dogru,
1790 yilinda Nahcivan’da dogmus, tahminen 1850-186011 yillarda vefat
etmistir. Baba tarafindan ailesi Nahcivanin meshur Kengerli stilalesine, anne
tarafindan ise Guney Azerbaycan’daki Dunbuli stlalesine mensuptur. 19.
yuzyilda Iran ve Rusya arasinda cereyan eden savaslarda bircok Azerbaycan
Turkd gibi onun ailesi de Tebriz’e géocmek zorunda kalmistir. Sairin hayati
hakkinda fazla bilgi bulunmamaktadir. 20. ytuzyilin ilk yarisinda sairin yakin
akrabalar ile g6éristUp bilgi toplayan Danismendan-i Azerbaycan muellifi
Mehemmedeli Terbiyet, onun seksen yaslarindayken vefat ettigini bildirmistir
(Terbiyet, 1987: 378).

Kucik yaslarindan itibaren Arap ve Fars dillerini 6grenmis, iyi bir edebiyat
egitimi almistir. Divanindaki cesitli nazim sekilleri ile yazilmis siirler
Azerbaycan Turkcesi ve Farsca kaleme alinmistir. Hayatinin énemli bir kismini
Tebriz’de geciren Hayran Hanim, Urmiye, Meraga, Hoy ve Tebriz sehirlerinde
yasamis, Tebriz’deyken Sah Abbas Mirza'ya ve ailesine yakin olmustur.
Siirlerinden hareketle, sairin evlendigi fakat mutsuz bir evlilik gecirdigi
anlasilmaktadir (Memmedli, 2006: 6; Nagiyeva, 1989: 12-22 ).

Hayran Hanim’in bilinen tek eseri divanidir. Divanda Turkce ve Farsca
yazilmis gazel, kaside, kita, rubai, mustezat, terciibent, mesnevi vb. nazim
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sekilleriyle siirleri yer almistir. Divanin, sair hayattayken olusturuldugu ve
kagit cesidinden tezhip ve hat unsurlarina, hatta mutistensihe varincaya kadar
bircok hususun sairin kendi yoénlendirmesiyle secildigi siirlerinden
anlasilmaktadir.

M. Terbiyet, Hayran Hanim Divaninin Turkce ve Farsca yazilmis 4500 beyitlik;
kaside, gazel, kita, terciibent, muhammes vb. sekildeki siirlerden olustugunu
ve bu siirlerin cogunun sehzade ve Tebriz Valisi Abbas Mirza (d.1789-6.1833) ve
onun kiz kardesi methinde soylendigini kaydetmistir (Terbiyet,1987: 379;
Memmedli, 2012: 61).

Hayran Hamim’in hayati ve eserleri lizerine 6nemli bir calisma yayimlatan C.
Nagiyeva’ya gore ise sairin 8282 misradan olusan 499 siiri bulunmaktadir. Nazim
sekli olarak 372 gazeli, 70 rubaisi, 14 mesnevisi, 19 kasidesi, 2 kita, 1 mutseddes,
14 muhammes, 3 terciibent, 1 mustezad, 3 mifredi vardir. Bu siirlerden 43’1
Azerbaycan Turkcesiyle, 10 tanesi mulemma olarak, geri kalanmi ise Farsca
kaleme alinmistir (Nagiyeva,1989: 5).

Sairin  divaninin  bilinen U¢ yazmasi mevcuttur. Bunlar, Tahran
Universitesinde, Gurcistan Bilimler Akademisinde ve Azerbaycan Milli Bilimler
Akademisi  Fuzuli adina  Elyazmalari Enstitist = Katuphanesi’nde
bulunmaktadir.

Hayran Hanim’in eserleri ile ilgili 1945 yilindan sonra cesitli arastirma ve
incelemeler yapilmistir. Sairin siirlerinin bir kismi ilk defa Secilmis Eserler ad1
altinda 1945 yilinda Iran Sovyet Medeni Alakalar Cemiyeti tarafindan Arap
alfabesiyle Tebriz’de, daha sonra ise Kiril alfabesiyle Bakii’de basilmistir.
Sairin siirleri, takip eden yillarda 1951, 1961, 1981, 1990, 2002 (Cennet
Nagiyeva'nin On Séziiyle birlikte tipkibasim seklinde Divan adiyla basilmistir)
ve 2006’da Secilmis Eserler adi altinda veya cesitli antolojiler icinde Bakti'de
basilmistir. Divandaki buittin siirleri, 6zellikle Farsca siirleri tamamen cevrilip
basilan nesirlere alinmadigindan basilan btittin eserleri, Secilmis Eserler adiyla
yayimlanmistir. Hayran Hanim’in siirlerinin son baskis1 2006 yiinda Baku’de,
1961 yilindaki Kiril alfabeli nesrine esasen, Serg-Gerb matbaasinda Latin
alfabesiyle yapilmistir.

Oncekilere gére daha kapsamli olan 1961 ve 2006 nesrinde; 111 gazel, 8 mesnevi
ve manzume, 3 muhammes, 3 terciibent, 1 mustezat, 10 rubai, 1 kita ve cesitli 8
siir ile birlikte eseri nesre hazirlayanlardan biri olan Gulam Memmedli'nin
Heyran Harum baslikli mukaddimesi yer almistir (Nagiyeva, 1989: 30).

Secilmis Eserlerde, sairin 43 gazeli, gelir, benzetdim, deyin redifli 3 muhammesi,
1 terciibent ve Dolanim Basina redifli bir kasidesi Turkce yazilmistir. Geri kalan
gazeller ve cesitli siirler, Farscadan Azerbaycan Turkcesine terciime edilmistir.
Azerbaycan Milli Bilimler akademisi mensuplarindan Cennet Nagiyeva, Heyran
Harnum adli monografisinde, Hayran Hanmm Divaninin yazma nutshalarini
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inceleyip sairin tam biyografisini olusturmus ve sanatini bircok yoénden
incelemistir.

Sanat1

Turkce ve Farsca siirler yazan sairin, klasik kultirtin bitin unsurlarin
ayrintilar1 ile bildigi, Firdevsi, Omer Hayyam, Hakani, Nizami, Sadi ve Hafiz
gibi sairleri okudugu anlasilmaktadir. O, klasik Azerbaycan edebiyatinin
baslangic dénemlerinden itibaren eserler veren Hasanoglu, Nesimi, Fuzuli,
Kavsi Tebrizi ve Saib-i Tebrizi’ye nazireler yazmistir (Kasimzade, 1974: 83-85).
Hayran Hanim, 19. yuzyil klasik Azerbaycan siirine has bircok cizgiyi
tasimakla birlikte, yasadigi cagda yaygin olan mersiye edebiyatina, mersiye
gelenegine pek uymamistir. Klasik edebiyatta siklikla kullanilan mazmunlar,
ozellikle kozmik unsurlar Hayran Hanim’in siirlerinde basarili bir bicimde yer
almistir. Ali Kafkasyali, sairin mutizik kalttirtine de vakif oldugunu ve gtizel ud
caldigini bildirmektedir (2002: 58). Bu yoéntyle Hayran Hanim, Mehseti-i
Genceviden sonra, bilinen ikinci muzisyen kadin sairlerden biri olarak
edebiyat tarihine gecmistir.

Lirik bir Gslubu olup daha cok zarif bir eda ile asikane gazeller yazmistir.
Siirlerinde daha cok beseri aski anlatmistir. Bunun yani sira 19. yulzyil gibi
sosyal ve siyasi calkantilarla dolu dénemin ozellikleri de Hayran Hanim’in
siirlerine yansimistir. Zamaneden sikayet, sevgilinin cefas1 ve vefasizligi, saray
hayati, sarayda yasamanin zorluklari, kadinlarin i¢ diinyasina, duygu ve
dustincelerine sayg1 gosterilmemesi, kole gibi alinip satilmasi gibi konulara yer
vermistir. Yasadigi cagda cereyan eden savaslar, savaslarin insanlara ve
insanliga vurdugu zarar, veba gibi salgin hastaliklar ve bu hastaliklarin sebep
oldugu yikimi anlatan siirleri de vardir. Eserlerinde gtinliik hayattan ve sosyal
olaylardan tasvirler de yer almaktadir (Bayram, 2014). Azerbaycan kadin
sairleri Uizerine 6nemli calismalar yapan Azize Caferzade, onun bazi siirlerini
hece olctistine yakin ritmik aruz kaliplanyla yazdigini bildirerek Hayran
Hanim’in Azerbaycan kadin sairleri arasinda 6zel bir yere sahip oldugunu
vurgulamistir (Ceferzade, 1991: 35-36). Cennet Nagiyeva, sairin sanatiyla ilgili
olarak;

“..0, Azerbaycan ve Yakin Sark klasik edebiyatinda esrlerden beri yaradilib
inkisaf etdirilmis seir medeniyetine yahst beled olmus, poetik janrlardan ve
formalardan 6z istedadwmnin dahili telebine ve harakterine uygun suretde istifade
etmeyi bacarmis, gezeli mezmun cehetden inkisaf etdirerek ona real, heyati
mévzular, daha tebii ve konkret heyat hadiseleri, canli obrazlar getirmisdir.
Heyran Harum bedii yaradicilig tecriibesi ile poetik nitgin inkisafina yardim
gdstermisdir; ister azerbaycanca, isterse de farsca yazdigr seirlerinde canlt
dilden, sade halk nitginden semereli istifade etmisdir. O, bedii tesvir ve ifade
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vasitelerinden genis istifade yolu ile canli, tebii, bedii dilde tesirli, emosional
seirler yarada bilmisdir (1989:117-118) bilgisini vermistir.

Hayran Hanim’in Nazireleri

Nazire gelenegi klasik sark edebiyatinda baslangictan giintimtize kadar devam
etmektedir. i1k nazire érnekleri Arap edebiyatinda Cahiliye Dénemi’nden, Fars
edebiyatinda 12. yuzyildan, Anadolu sahas: klasik Turk edebiyatinda ise 13.
ylUzyildan itibaren verilmistir. “Bir sairin siirine sonradan bir baska sair veya
sairin kendisi tarafindan, kafiyeleri veya kafiye ve redifleri ayni olan, aynt vezin
ve konuda yazilan, coklukla gazel ve kasidelerde gériilen benzer siirlere nazire
veya cevap” (Yavuz, 2013: 359) denir. Genel Turk edebiyatinda bilinen ilk
model siir 6rnekleri Hoca Ahmed Yesevi (6.1166)’nin hikmetleridir. Yesevi'nin
ogrencilerinden olan Suleyman Hakim Ata (6.1186)nin Ahmed Yesevinin
hikmetlerine yazdigi nazireler, Turk siirinde bilinen ilk nazire Ornekleridir.
Ahmed Yesevinin siirlerine Yunus Emre tarafindan yazilan nazirelerden
hareketle Anadolu sahasi klasik Turk siirinde nazire geleneginin basladigi
bilinmektedir (Sertkaya, 2010: 176-187).

Klasik siir, bir bakima bu gelenek vasitasiyla varligini devam ettirmistir ve bu
durum glntmuzde bile klasik siirin butlin sekil, mazmun ve muhtevasini
yasatan Azerbaycan sairlerinin siirlerinde de bariz bir bicimde gortilmektedir.
19. ylzyilda iki dilde eserler veren Hayran Hanim, Turkce ve Farsca siirler
yazan meshur Divan sairlerinin siirlerine nazireler yazmistir. Onun, 13. yutzyil
sairi Hasanoglu'nun Ayiwrdt (Apardiy) génliimi bir hos kamer-yiiz can-feza
dilber/ Ne dilber dilber-i sahid ne sahid sahid-i server (3, 184) matlali gazeline
Leb-i lalin senin gonca, ne gonca gonca-i handan/ Siyeh cesmindtiriir nergis ne
nergis nergis-i mestan matlaiyla baslayan naziresi bulunmaktadir
(Nagiyeva,1989: 124).

Klasik edebiyatta selef-haleflik konusunun nazire geleneginin devam
ettirlmesinde o6nemli rolti olmustur. 16. yulzyil sairi Fuzali, kendisinden
sonraki pekcok saire ilham kaynagi olmakla birlikte kendinden 6nceki Turk
sairleri arasinda daha cok Nesimi ve Necati’den etkilenmistir. Konuyla ilgili
Selef- Heleflik Mtinasibetleri ve Nesimi’nin ve Filizuli'nin Tanrn ve Esq Telimleri
baslikli makalelerinde ayrintili bilgi veren S. Sihiyeva, Fuzili'nin daha cok
Nesimi ve Nevai'den etkilendigini vurgulayarak

“Ftizulinin Nesimi seirinden tesirlenmesi cavab qezel, cavab beyt seklinde ve
selefinin ifade, deyim, diistince terzi ve tislubunun izlenilmesi istigametlerinde
olmusdur. Behrelenmenin bu yénlerdeki poetik tezahtirti Ftizulinin ti¢ dilde olan
seir yaradicthiginda miiashide olunmaqdadir.” bilgisini vermistir (1994: 65-66;
1996: 70).

Hayran Hanim’n siirlerinde de Nesimi, Fuzuli etkilesiminin izlerini gérmek

mumkunddr. 14. yy. sairi Imadiiddin Nesimi'nin Kim aydur kim iiziin giilnare
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benzer/Ki ytiziin nura vi gtilnare benzer (Arasli, 2004: 252) matlali gazeline
Hayran Hanim tarafindan Boyun serv-i sehi zilftiin muanber/Camalin Yusuf-i
Kenan’a benzer (Soltan ve Memmedli, 2006: 27) matlali nazire yazilmistir.

Sair, 17. yy sairi Kavsi Tebrizi ve Saib Tebrizi'den vb. den de etkilenmis, onlara
nazireler yazmistir. Kavsi Tebrizinin Ruh-i kudsisen nesen ey ben dolanim
basina/Ey cirag-i vadi-yi Eymen dolanim basina (2012: 25) matlali gazeline
Heyran Hanimin Ey tizii gtil arizi giilsen dolanim basina/ Kaddi nahl-i vadi-yi
Eymen dolanim basina matlar ile baslayan naziresi glzel ve orjinal
orneklerdendir (Nagiyeva, 1989: 131-134; Rehimova, 2024: 1035). Kavsi’nin
Dolanim basina redifli bu gazeline nazire olarak yazilan siir 54 beyitli, Turkce
bir kasidedir.

Sair, Farsca siir yazan bircok saire de nazireler yazmistir. Cennet Nagiyeva,
Hayran Hanim’in sadece Turk sairlerinden degil meshur Fars sairlerinden
etkilendigini ve Radeki (M.858-941)nin ayed heme (gelir), Hafiz-1 Sirazi (1325-
1390)’nin mepors (Sorma), bas (ol), Vahsi Kirmani (1532-1583)’nin niku kerdi
(iyi yaptin veya yaptigin iyi oldu) vb. siirlerini de tanzir ettigini kaydetmistir.
Sairin, Sebk-i Hindi sairlerinden Saib ve Urfi'ye de nazireleri bulunmaktadir
(Nagiyeva, 1989: 134-137).

Hayran Hanim’in Fuzili’ye Nazireleri

Hayran Hanim’in en cok etkilendigi sair Fuzali'dir. 19. ylUzyilin bir¢cok klasik
sairi gibi o da Fuzuli edebi mektebinin takipcisi olmustur. Hayran Hanim ve
Fuzuli etkilesimi konusuna G. Memmedli, C. Handan, C. Nagiyeva vb.
arastirmacilarin calismalarinda kismen deginilmistir. Bu makalede Fuzuli
Divaninda gecen kafiye ve rediflerden hareketle Hayran Hanim’in Fuzuli’ye
yazdig1 nazireleri incelenmistir.

Hayran Hanim’in Divaninda Turkce ve Farsca yazdig: siirleri yer almaktadir.
Turkce ve Farsca yazilmis bu gazellerin cogunda Fuzili etkisi gortilmektedir.
Gulam Memmedli, Hayran Hanmim’n Secilmis Eserlerine yazdigi On Séz’de
sairin Uslubu ile ilgili olarak

“Lirik seirlerinde Heyran Hanum Fiizuli edebi mektebinin davamcilanndan
sayimaga layigdir. O, 6z gezellerinde klassik serimizin en gézel poetik
ntimunelerini yaratmisdir. Heyran Hanim Flizuli ve Gévsi kimi ustad sairlere
nezireler yazmissa da, bu nezirelerde 6z tislubunu ve orijinaligint sahlaya
bilmisdir...” (Memmedli, 2006: 8 ) demektedir.

Edebiyat tarih¢isi Feyzulla Kasimzade de sairin sanati ile ilgili “Seirlerini béytik
selefi (Fiizuli) kimi é6ztiniin deruni hissi ile béyiik bir heyecan ve ehtiras ile
yaznusdur.” (1974 835) degerlendirmesini yapmistir. Sairin
arastirmacilarindan C. Nagiyeva, Hayran Hanim"n siirlerindeki Fuzali tesiri ile
ilgili hakh olarak “Sairenin tesirlendigi, dyrendigi ve c¢oh sevdiyi sairler

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
Cilt/Volume: 8, Sayi1/Issue: 1 Mart/March 2025 s. 23-45



FUZULI TAKIPCiSi BiR KADIN SAiR: HAYRAN HANIM DUNBULI _

icerisinde birinci yeri Ftizuli tutur” (1989, 128) demektedir. Fuzali tesiri, sairin
butun siirlerinde sekil, kavram ve muhteva olarak gucli bir bicimde
gorulmektedir.

Fuzili’nin Gazellerine Yazdig: Nazireleri

Hayran Hanim, Fuzilinin gazellerinden daha cok etkilenmis ve onun behs,
bah, gércek, gonliim, ey hekim ve gayr redifli alt1 gazeline nazire gazeller
yazmistir. Iki sairin de Divaninda bahs, gonliim, ey hekim redifleriyle yazilmig
1’er gazel bulunmaktadir.

Fuzuali Divaninda bah redifiyle yazilmis 1 gazel bulunurken Hayran Hanim
Divaninda Turkcge yazilmis 2, Farsca yazilmis 3 gazel bulunmaktadir. Sairin
bah redifiyle Turkce 2, Bebin (bak) redifiyle Farsca 3 olmak Uizere toplam S5
nazire gazeli vardir. Sairin Divanindaki ilk gazel tam olmamakla birlikte
beyitlerinin bir kisminda mulemma 0zelligi géstermektedir. Farsca yazilmis
gazellerinin de Fuzilinin Farsca gazellerine nazire olma ihtimali vardir. Bu
gazellerin terctimelerinin matla beyitleri soyledir: 1. O suha sen cemenzare
hiram ile girerken bah/Ayagina stisen stinbtil viicudunu stirerken bah; 2.Yarin
on dord gecelik ay kimi simaswna bah/Itr-t anber kohuyan telleri burmasina
bah; 3. Alem-ara bir giinesdir ol ruh-t zibaye bah/Aleme suris salipdir fitneye
govgaye bah.

Fuzuli Divaninda gérgeg¢ redifiyle yazilmis iki gazel vardir. Hayran Hanim bu
redifle sadece bir nazire gazel yazmistir.

15. ytzyil Anadolu sairi Necati Bey’in meshur gayrn redifli gazeline Fuzili’nin
nazire olarak yazdigi Ui¢ gazeli vardir. Hayran Hanim, bu redifle bir nazire
gazel yazmis, fakat Fuzali'nin aynmi redifli U¢ gazelindeki mazmun ve
muhtevayr bir gazelde basariyla yansitmistir. Bu gazeller, sekil ve muhteva
yoninden nazire geleneginin énemli 6rneklerindendir.

Ayrintili fikir vermesi acisindan Hayran Hanimin Fuzaliye nazire olarak
yazdig: gazeller asagidaki tabloda verilmistir:

REDIF FUZULI HAYRAN HANIM
Bahs Fe’ ilatiin Fe’ ilatiin Fe’ilatiin Fe’ ilatiin Fe’ ilatiin Fe’ilatiin Fe’ilunl
Fe’ilunl
Uziin ey mah gilar mihr-i dirahsan ile
Hat-1 rubsarun eder lutfda reyhan ile bahs
bahs Zulfi-muskinin eder stinbtil U reyhan ile
Huisn-i saretde cemaltiin gul-i handan ile | bahs
bahs
Haddi yok ay ti glintin stinbiil U1 reyhanin
Cenneti kiyuna ztihd ehli mtinasib ede
deseler Ol meh-i ariz ile zulf-i perisan ile bahs
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Ne munasib ki kilam bir nece nadan ile
bahs

Ylztine durmasun ayine urup laf-1 safas
Ne reva meh kila hursid-i dirahsan ile
bahs

Gerci simsadda coh laf-1 letafet vardur?7
Yorilur eylese ol serv-i hiraman ile bahs

Kilsa can lali ile feyz yetiirmek bahsin
Canib-i la’lini dut ey génul et can ile
bahs

Duiser od sem diline bu sebebden ki
kilur
Dil uzadup geceler ol meh-i taban ile
bahs

Sifat-1 htisntin eder haste Fuzali ne aceb
Husn-i gtiftarda ger eylese Hassan ile
bahs

(12, 408)

Can alan kaslarin ol kanim icen
gamzelerin

Eyleyer tig ile hem hanger-i blirran ile
bahs

Gozlerin htisimi serden alip ey afet-i can
Eder ey sth lebin la’l-i dirahsan ile bahs

Kaddin ey mah verip tibayi firdevse sikest
Ne hemin eyliri bir serv-i hiraman ile bahs

Cezbe-yi askin edip bend salip zindane
Clun cemalin eyledi Yusuf-1 Ken’an ile
bahs

Dergehinde senin ey server-i afak buglin
Kimsenin haddi nedir kim ede Hayran ile
bahs

(20, 17)

Bah

Fe’ ilatiin Fe’ ilatiin Fe’ilatiin
Fe’iliinl

Reng-i riyundan dem urmis sagar-1
sahbaya bah
Aftab ilen kilur dava dutilmis aya bah

Sem basindan ¢itharmis dad-1 sevk-1
kakulin

Beyle ktiteh 6mr ile basindaki sevdaya
bah

Ey selamet ehli ol ruhsare bahma zinhar
Ihtiraz eyle melametden men-i riisvaya
bah

Bildi 1skinda nemed-pts oldugum ayine
tek

Rahm edup bir kez mana bahmaz bu
istignaya bah

Sinemi ¢ak eyle gor dil 1ztirabin 1skdan
Revzen a¢ her dem hevadan mevc uran

deryaya bah

Ey deyen kim sam-1 ikbaltin ne ytizden

Fa’ ilatiin Fa’ ilatiin Fa’ilatiin Fa’iliin1

Gun tulu’ etmis ufukdan arizi ¢tin aye
bah
Cetr-i miskini salip hursid tizre saye bah

Kaslari cellad tek tig-i sitem almis ele
Kirpigi peykan-sifat percem olupdur yaye
bah

La’l- rahsandir meger ya gonca-i handan
be-bin

Dur sifat dendani gor yakut-ves lebhaye
bah

Fitneler diinyaya salmis cesm-i ptr-efstni
gor

Ber-cihan ates zede ol riy-1 meh-simaye
mah

Cun sadefdir saf rusendir besani-ayine
Lem’a-i nUr est gliya gerden-i minaye bah

Dane-i murg-1 génuldir asiyan-1 murg-1
rah
Hal-i Hindtya niger bir ztlf-i stinbtil-saye
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tiredtr bah

Saye salmis aya ol gisui-y1 anber-saya

bah Oldurer ussak-ra her demde yiiz min kan
doker

Ey Fuzuli her nece men’ eylese nasih Can alar temkin ile benger bu istignaye

seni bah

Bahma anun kavline bir c¢ihre-yi zibaya

bah Serv-i giilzar-1 cinandir in veya hir-1

(12, 422) behist
Nazilen cevlan eder bu kaddi ¢tin re’naye
bah

Men be-tu kurban olum ey Leyli-i §irin-
stthan

Firkatin Hayran’ saldi elgarez sahraye
bah

(20, 213)

Diger gazel
Fa’ ilatiin Fa’ ilatiin Fa’ilatiin Fa’iliinl

Merhaba etmis tilu’ guya zeminden méahe
bah

YUz min istigna ilen olmus revan ol sahe
bah

Durdu yerden sevk ile pisvaz ictin oldu
revan
Bildi ki canan gelir sen bu dil-i agahe bah

Bezm-ara hem-sohbet olmus menden ol
dildarima
Her zaman bed-guluk eyler ol seg-i bed-
héahe bah

Dilberim bari sen agyar sdzline gus
eyleme

Bu kadar zulm eyleme havf eyle bir Allah’e
bah

Dusmen-i dan hem-nisin hem-rah u hem-dem
muddei

Hem-nisine seyr kil bir hem-dem 1 hem-
rahe bah

Korkmaz Allah’dan o zalim serm kilmaz
halkdan

Oldu sedd-i reh bize ol kafer-i giimrahe
bah
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Aklimi ald: serimden olmadi kani gene
Istedi kanim déke matlubu gér dil-hahe
bah

R0z G seb Hayran dua-gadur ona leyken
gene

Istemez adin esitsin nefret 11 ikrahe bah
(20, 20)

Gorgec
=Gorcek

Mefaliit Mefa’ilii Mefa’ilii Fe’aliinl

Gonlim acilur zulf-i perisanuni goérgec
Nutkum dutilur gonce-yi handanuni
gorge¢

Bahdukca sana kan sacgilur
didelerimden

Bagrum delintr navek-i mijjganuni
gorgee

Ranalig ile kamet-i simsad1 kilan yad
Olmaz m1 hacil serv-i hiramanuni gorgec

Coh 1ska heves edeni gérdtim ki hevasin
Terk etdi sentin asik-1 nalanuni gorgec

Kafir ki degtil muterif-i nar-1 cchennem
Imana geliir ates-i hicranuni gérgec

Nazuklik ile gonce-yi handani eden zikr8
Etmez mi haya lal-i dtir-efsanuni gorgec

Sen hal-i diltin s6ylemesen n’ola Fuzali
El fehm kilur ¢ak-i girlbbanuni gérgeg
(12, 413)

Mefa’iliin Mefa’ilitn Mefa’iliin Mefa’iliin

Geder aklim serimden ariz-1 ruhsarini
gorcek
Olur halim perisan zulf-i anber-barini
gorcek

Ucar rengim tizimden vasluva yetdikce ey
dilber

Dizim titrer dilim tutmaz senin didarini
gorcek

Dtser nutki melahetden azizim tati-i hos-
gu

Cemende lal olur builbtil senin guftarini
gorcek

Cu gorse reng-i ruhsarin solar reng-i gtil-i
hamra

Olur pejmurde stinbil turra-1 tarrarini
gorcek

Dagilar huise-i Pervin Benatti'n-Na’s olur
ber-hem
O mabhi arizinda ca-be-ca hallarini gorcek

Gultustanda sanavberler hasedden kec
kilar aglar

Olur servin kadi ham cilve-yi reftarini
gorcek
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Bu hulk-1 Halik-1 Sibhéan sana ¢tiin
eyleyip ihsan

Eder canin feda Hayran senin etvarim
gorcek

(20, 31)

Mefa’iliin Mefa’ilitn Mefa’iliin
Mefa’iliinl

Olur kaddtim du-ta 1skun yolinda
her bela gorgec
Tarik ehline adetdur tevazu asna gorgec

Nihan 1skini malim etse alem dad-1
ahumdan

‘Aceb yoh kim gliman-1 genc eder halk ejdeha
gorgec

Fuztn oldukca 1skun germ olur eskiim bu
gbézlimde
Egerci su burtdet kesbini eyler heva gorgec

Gozun her lahza kim canum deler gonlim
kilur efgan

Bi-aynih eyle kim feryad eder itler geda
gorgee

Revac-1 nakd naks-1 sikkedendiir n’ola
kadr etse

Mana el cism-i tiryanumda naks-1
buriya gorgec

Men-i dervise el hem cevr eder sen cevr
kildukca9

Kim eyler zulm men’in padisahum sen reva
gorgee

Fuztlini yasur ey zaf’ meh-vesler
cefasindanll
Ki meh-vesler kilurlar bin cefa bir mubtela

gorgee
(12, 415)
Mefa’iliin Fe’ilatiin Mefa’iliin Fe’iliinl
Gordilyiin Mefa’iliin Fe’ilatiin Mefa’iliin Fe’iliinl
Gonliim Olubdu gam yatagi sad goérdiiytin gonltim
Tutisd1 gam odina sad goérdtigin Dagild1 gusaadan abad gérdtiytin gonltiim
gonlim
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Mukayyed old1 ol azad gérdigin génltim

Diyar-1 hecrde seyl-i sitemden old1 harab
Feza-y1 1skda abad gérdligliin génltim

Ne gordi badede bilmen ki old1 bade-
perest

Muirid-i mesreb-i zihhad gérdtigin
génltim

Firakun odini gérdtikce mum tek eridi
Sebat u sabrda fulad gérdiiglin génltim

Gettirdi acz gortp 1sk muskil olduginm
Kamu hinerlere ustad gérdiigin
génltim

Deguildi beyle deminde bir ehl-i isret idi
Bu kanlar icmege mutad gérdugin
génltim

Fuzuali eyledi aheng-i 1ys-hane-yi Rim
Esir-i mihnet-i Bagdad gérduigtin
gonlim

(12, 563)

Diyar-1 gamda giriftar 1 destgir oldu
Kemend-i firkate azad goérdiytun géonlim

Firak derdine ahtard: tapmad: care
Cemi-i hikmete ustad goérdiytn génliim

Serir-i vaslda Husrev-sifat oturmusdu
Olubdu ktithda Ferhad gérdiiytin génltim

Firak-1 mihnete dismus per-i sikeste olup
Visal saydina sayyad gérdtytin génliim

Huticm-1 mihnet G gamdan sipihr-i allaya
Yetirdi nale vii feryad gérdtiytin génliim

Cekip serareler etdi viicudumu Hayran
Misal-i ktire-yi haddad gérdiytin génlim
(20, 32

Ey hekim

Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’iliin1l

Iskdan canumda bir pinhan maraz var
ey hakim

Halka pinhan derdtim izhar etme zinhar
ey hakim

Var bir derdtim ki ¢oh dermandan artukdur
mana

Koy meni derdtimle derman eyleme var ey
hakim

Ger basup el nabzuma teshis kilsan
derdtimi5

El-Emanet kilma her bi-derde izhar ey
hakim

Gel mentm tedbir-i bih-bidumda sen
bir say kil7

Kim olam bu derde artukrak giriftar ey
hakim

Gor ten-i Uryan ile ahvaliimi

Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’iliin1

Bir nazar la’l-i leb-i canane eyle ey hekim
Careyi bu derd-i bi-dermane eyle ey
hekim

Ger behist-i cavidan isterse génliin sevk
ile

Bir glizer sen mahfil-i canane eyle ey
hekim

Hicr-i dilber 6ldtirtir ahir meni sen rahm
eyle

Hancerin ¢ek katlimi merdane eyle ey
hekim

Kil terahhum halime eyla ilac-1 derdimi
Bir deva ver akldan bigane eyle ey hekim

Rah-1 Hakk istersen goénltin mescide
girme sakin

Sevk ile azm-i reh-i meyhane eyle ey
hekim
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hicran giini
Var imis raz-1 kiyamet kilma inkar ey
hakim

Cekmeyince care-yi derdimde zahmet
bilmedtin10

Kim olur derman-1 derd-i 1sk disvar ey
hakim

Renc ¢cekme sihhat immidin Fuzaliden
gotar

Kim kabul-i sthhat etmez bdyle bimar ey
hakim

(12, 543)

Cekme zahmet har u hasdan azm-i Kabe
eyleme

Kasd-1 bezm-i vasl-1 sahib-hane eyle ey
hekim

Bir kulak as nale-yi Hayrane hifz et
nalesin

Bezm-i hikmetde onu efsane eyle ey
hekim

(20, 33)

Gayri

Fe’ ilatiin Fe’ ilatiin Fe’ilatiin
Fe’iliinl

Yar kilmazsa mana cevr U cefadan gayri
Men ana eylemezem mihr G vefadan

gayri

Ey deyen gayra goénil verme kani mende
gonul
Ser-i ztilfinde olan bahti1 karadan gayri

Kildi1 Mecnuin gibi ¢ohlar heves-i 1sk veli
Doéymedi derde men-i bi-ser U1 padan
gayri

Musg-i Cin zilftin ile eylese dava ne
aceb6
Ne olur yuizi kara kulda hatadan gayri

Lebine ¢cesme-yi hayvan demezem kim
lebintin
Var bir cana yarar feyzi bekadan gayri

Hi¢ kim bilmedi tahkik ile agzun sirrin
Sirr-1 gaybi ne biltir kimse Hudadan
gayri

Ey Fuzali bize takdir gam etmis razi
Kilalum sabr nedur c¢are rizadan gayri

(12, 634)

Fe’ ilatiin Fe’ ilatiin Fe’ilatiin Fe’iliinl

Care yok derdime ol la’l-i dii-tadan gayri
Kimse tutmaz elimi zulf-i resadan gayri

Yokdu bir yar ede halimi dildarima arz
Ser-i kutyinde meger bad-1 sabadan gayr1

Bahtimiz sesder-i hayretde idi ¢ctink(i bize
Gormedi yar reva cevr U cefadan gayri

Gergi dildar mene eyledi cok zilm U sitem
Men ona eylemenem mihr 0 vefadan gayri

Isterik dilberimin hidmetine azm kilak
Tuhfemiz yok dahi bir hayr duadan gayri

Olmad1 bunca giriftar-1 gam u derd
elem
Ser-i ktiyinde men-i baht1 karadan gayri

Duismanin ta’nesi hicran odu gurbet
elemi
Yokdu gam-har bize kimse Hudadan gayr

Ger kaza sald1 seni yardan ayr1 Hayran
Dahi takdire nedir ¢are rizadan gayri
(20, 47)

Fe’ ilatiin Fe’ ilatiin Fe’ilatiin
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Fe’iliinl

1

Ne gorur ehl-i cefa mende vefadan gayri
Ne bulur sem’i yahan kimse ziyadan
gayri

Ey olan sakin-i mescid ne bulupsan
bilmen4
Buriyasinda anun buy-1 riyadan gayri

Gel harabata nazar sakiye kil kim
yohdur
Ruh-1 saf u mey-i safinda safadan gayn

Ser-be-ser vadi-yi mihnetdtr G gam
milk-i vacad
Bir feragat yeri yoh sehr-i fenadan gayri

Cumle-yi halk mana yar icun agyar old1
Kalmadi kimse mana yar Hudadan gayr1

‘Azm-i ktiyinda génil yarhg ister bizden
Elumuizden ne geltur hayr du’adan gayri

Fakr imis fakr Fuzali seref-i ehl-i vucad
Oziine eyleme hem-dem fukaradan gayri

(12, 636)

Fe’ ilatiin Fe’ ilatiin Fe’ilatiin
Fe’iliinl

Hasilum yoh ser-i kiiyunda beladan
gayri

Garazum yoh reh-i 1skunda
fenadan gayr

Ney-i bezm-i gamem ey ah ne bulsan
yele ver4
Oda yanmis kuru cismtimde hevadan

gayri

Perde cek cihreme hicran giini ey kanlu
sirigk
Ki gbziim gérmeye ol mah-likadan gayri

Yetdi bi-kesligim ol gayete kim
cevremde7

Kimse yoh cizgine gird-ab-1 beladan
gayri
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Ne yanar kimse mana ates-i dilden 6zge
Ne acar kimse kapum bad-1 sabadan
gayri

Bozma ey mevc goztim yast hababin ki
bu seyl10
Koymadi hi¢ imaret bu binadan gayri

Bezm-i 1k icre Fuzali nece ah
eylemeyem

Ne temettu’ bulinur neyde sadadan
gayri

(12, 638)

Hayran Hanim’in Fuzili’nin Gazeline Nazire Olarak Yazdig: Terciibendi
Bazi sairler, nazirelerini sadece gazel nazim seklinde degil diger nazim
sekillerinde de kaleme almislardir. “Nazirelerin ne tiir nazim sekilleriyle kaleme
alindigina baktigimizda basta gazel olmak tizere kaside, mesnevi, miistezad,
muhtelif musammatlar... hemen her cesit nazim sekliyle nazireler yazildigin
gortiyoruz” (Koksal, 2018: 25). Hayran Hanim da sadece gazele gazel seklinde
nazire yazmamis, ayni zamanda Fuzuli'nin Subh salup mihr-i ruhundan
nikab/Cth ki temasaya c¢tha aftab (Kiing, 2021: 388) matlali dokuz beyitli
gazeline Subh ac¢ip mah ruhundan nikab/Etdi tiilu kevkebe-yi afitab matlaiyla
baslayan alti1 bentli, on beyitlik bir terciibent yazmistir.

Hayran Hanim’in Fuzili'nin gazeline nazire olarak yazdigi terciibendin metni
ve Fuzili'nin model gazeli asagidaki tabloda verilmistir:

Fuzuli Hayran Hanim

Gazel

Terciibent

Miifte’iliin Miifte’iliin
Fa’iliin2

Miifte’iliitn Miifte’iliin Fa’iliin2

Subh salup mihr-i
ruhundan nikab

Ci1h ki temasaya citha
aftab

Riste-yi canum yeter et

pur-girih
Salma ser-i zulf-i
semen-saya tab

I
Subh acip mah-1 ruhundan
nikab
Etdi talu’ kevkebe-i afitab
Her yana nezzare kilip gérmedim
Ol mehi ¢tin gonlim edip 1ztirab
Hicr gami gonlimu etdi fikar
Firkat odu bagrimi etdi kebab
Gordim o dem giin tiztinu eyledi
Halka nihan lekke-yi miskin
sehab
Yada dustp dilberimin etdiyi
zZulf-i siyahin meh-i ruya nikab

v
Go6rdti menim halimi ol
gulistan
Bagr1 yanip gulleri oldu
hazan
Ebr menim halima kan
agladi
Ra’d-1 hurus eyledi ¢ekdi
figan
Berk calip basini tagsdan
tasa
Hun-1 ciger eyledi gdzden
revan
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Mest cithup salma nazar
her yana

Gorme reva kim ola
alem harab

Kesme nazar canib-i
ussakdan

Nale-yi dil-stizdan et
ictinab

Samlar enciim sayaram
subha dek

Ey seb-i hecrtin mana
ruz-1 hisab

Duzaha girmez
sitemtinden yanan
Kabil-i cennet degil ehl-
i azab

Sald1 ayakdan gam-1
alem menilO

Ver mana gam define
saki sarab

Rahm kil tiftadelertin
haline

Hic gerekmez mi sana
bir sevab

Yar su'al etse ki haliin
nedur

Hasta Fuzali ne
verldrsen cevab

(12, 388-389)

Cikdi basimdan o zaman akl u
hus

Gitdi tirekden o zaman sabr u
tab

Ah u figanlar cekiben eyledim
Acz ile hurside bu nev’i hitab
Firkat-i canana eger care var
Eylegilen besdi sene bu savab
Gordu ¢t ol nev ile ahvalimi
Gonli yanip halima oldu harab

Aytdi ke'’y asik-1 suride-hal
Sabr ele feryade yeter Ztilcelal

II
Ebre o dem ba-dil-i suzan ile
Acz eledim dide-yi giryan ile
Aydim eya ebr-i siyeh-ru meger
Var garazin mihr-i dirahsan ile
Ebr meher gérmemisen ayrilik
Olmamaisan tus bele tufan ile
Perde cekip hurside kevkebleri
Yandirirsan ates-i hicran ile
Eyle nazar bu ser-i ptir-surime
Gonlumu gor kim doludur kan
ile
Seng ceker sule serare doker
Gorse beni bu dil-i suzan ile
Hatir-1 Allah i¢in ey ebr gel
Care kilip derdime derman ile
Halimi nezzare kilip yandi ebr
Nale cekip ra’d-1 hurusan ile
Aglayip ahvalime ter eyledi
Yer Giztin katre-yi baran ile
Gordu dil-i zarimi rahmi gelip
Verdi teselli mene efgan ile

Aytdi k’ey asik-1 suride-hal
Sabr ele feryade yeter Ztilcelal

111
Azm eyledim canib-i giilzare men
Ta ki kilam guillere nezzare men
Har gelip gl géztime zelzele
Saldim o dem ktinbed-i devvare
men
Goncalarin her birisin ohsadip
Hasret ile 1a’l-i leb-i yare men
Servi gortip esk revan eyledim

Mihr tulu etmeye pisman
olup

Serm kilip dideden oldu
nihan

Dud-1 dilim tire kilip alemi
Sah-1 Habes Sam’a cevirdi
inan

Sabit U seyyare vU re’s-i
zeneb

Burc-1 kevakib heme oldu
ayan

Dahil olup meclis-i ahbabe
men

Cem idi gérdim heme pir
civan

Asik u masuka heme ca-be-
ca

Birbirine munis 1 hem
mihriban

Yokdu olar i¢cre menim
dilberim

Sem’e figan ile dedim ol
zaman

Ey ki yanan men kimi hicr
oduna

Care nedir bu gama eyle
beyan

Aytd: k’ey asik-1 suride-hal
Sabr ele feryade yeter
Zulcelal

\Y
Sem’ cekip ah-aman eyledi
Hicre yanan bagrimi kan
eyledi
Vasl-1 ruh-1 yar distp
yadima
Didemi hunab-fisan eyledi
Go6z bahuban gormedi
dildarini
Her tarafa Dicle revan eyledi
Go6rdl ¢l pervane menim
halimi
Sure gelip ah u figan eyledi
Aytdi ke’y bahti yanan bi-
neva
Kim sana bu zulmii ayan
eyledi
Yarini elden aliban sineni
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Zerre sifat safha-y1 ruhsare men
Yuz gam ile seyr eyleyip gilseni
Ugradim ol demde ki ¢tin hare
men

Ah u figan ile ¢ii etdim hitab

Bu revis ol har-1 sitemkare men
Hicr-i cefa-karsin ey har sen
Bulbul-i gam-dide-yi bicare men
Bulbil-i mahzun isidip bu s6zt
Aytdi menem bulbiil-i avare men
Sensin eger hicr oduna odlana
Bir de dahi bahti olan kare men
Aydim eya builbtil-i mihnet-zede
Care nedim bu gam-1 bisyare
men

Aytdi k'ey asik-1 suride-hal

Sabr ele feryade yeter Ztilcelal

Hicr okuna bdyle nisan
eyledi

Séyledim ey sem’e olan
muibtela

Ol ki seni suhte-can eyledi
Saldi meni de bu gam u
mihnete

Gilsen-i aysimi hazan
eyledi

Tari! iclin care bilirsen eyle
Gor kaddimi hicr keman
eyledi

Yandi menim halima
pervane ¢cun

Sur ile bu ferdi beyan eyledi

Aytd: k’ey asik-1 suride-hal
Sabr ele feryade yeter
Zulcelal

VI
Onda edip sahn-1 seraya
guzer
Canib-i eflake ki saldim
nazar
Cem’ gortip ctimle
kevakibleri
Birce o meh bezmde yohdur
meger
Ah u figan ars-1 berine salip
Aytdim eya carhda
seyyareler
Hani size sah olan ol mah
bes
Perde-yi ihfaye giripdir eger
Ayrilig: sizleri yandirmir m1
Bes ne iclin eylemesiz
naleler
Cunki menim mah-ruhum
eyledi
Canib-i agyare bu glinde
sefer
Subh u mesa naleme aglar
felek
Su’le ceker ahima
pervaneler
Cunki menim nalemi bulbtl
gorup

1 Tanr1
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Ucdu ¢emenden oluban
derbeder

Aydi cevabimda menim
Musteri

Ey yanan ask oduna sam u
seher

Caresi yoh ayriligin gayr-1
sabr

Nale ¢ekip aglayasin yliz
eger

Acz U niyaz ile gene yalvarip
Cem’ kevakiblere men ser-
be-ser

Dedim eger bu gama var bir
ilac

Tanr1 rizasina deyin dostlar
Geldi zebane o zaman
kevkeban

On iki bur¢ hem de ki sems
U kamer

Aytdi K’ey asik-1 suride-hal
Sabr ele feryade yeter
Zulcelal (20, 178-182)

Hayran Hanim Divanin’da Turkce ve Farsca yazilmis pekcok siir vardir ki
bazilar1 redif olarak Fuzulinin siirleri ile uyumlu olup muhteva ydéntinden
uyum goéstermemektedir. Ozellikle sairin mana redifli gazeli bu yénden énemli
bir 6rnektir.

Fuzali Divaninda mana redifiyle yazilmis yedi gazel, Hayran Hanimin ise bu
redifle yazilmis bir gazeli vardir. Sair, Fuzilinin mana redifli yedi gazelinde
gecen farkli mazmunlarin bir kismini bu gazelde kullanmistir. Fakat konu
butinliglt ve vezin ortakligi olmadigindan redif benzerligine ragmen bu siiri
nazire olarak adlandirmak muUmkiin degildir. Hayran Hanimin mana redifli
gazeli, nazire geleneginin butin kurallarina uymamakla birlikte onun
Fuzali’den ciddi boyutta etkilendigini gésteren siirlerdendir. Sairin olur, olmus
redifli gazelleri de bu kategoride degerlendirilmesi gereken siirlerdir.

Nazire gelenegi cercevesinde, Hayran Hanim Farsca ve Turkce siirler yazan
pekcok sairden etkilenmis, pekcok saire nazire yazmistir. Nazire yazmanin bir
amac1 da Ustat sairlerin siirleri Uizerinde mesk ederek kendini gelistirmektir.
“Sanatin baslangict “taklit” olduguna gére siir ve edebiyatin; buna paralel
olarak sairin kendini gelistirmesinde nazirecilgin énemi azimsanamaz” (Kéksal,
2018: 137). 12. yuzyil sairlerinden baslayarak cagdas: olan sairlerden Nebati
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de olmak Uzere onlarca sairden etkilenip bu sairlere nazire yazarak kendi
Uslubunu olusturan Hayran Hanim, en ¢ok Fuzuli’den etkilenmis ve onun
siirlerine nazireler yazmistir.

Hayran Hanim’in Farsca siirlerinde Fuzili tesiri

Sairin Divanindaki Farsca yazilmis olup Secilmis Eserler hazirlanirken
Azerbaycan Turkcesine manzum tercimesi yapilan baz1 gazellerin de
Fuzili'nin Farsca ve Turkce Divanindaki gazellere nazire olarak yazilmis olma
ihtimali buyuktir. Bu durum o6zellikle sairin eyler, bu gece, olmasun, kalmada,
meni, meniim, gibi, etdin rediflerinde goérilmektedir. Hayran Hanim’in
Farscadan Turkceye terciime edilen ve edilmeyen buitlin siirleri asli ile birebir
mukayese edilerek incelendiginde bu konudaki oOrneklerin artacagi
sUphesizdir.

Hayran Hanim’in nazire olmayip yalniz kavram ve mazmunlar yéniunden
Fuziliyi kuvvetle cagristiran beyit ve misralar1 da coktur. Ornegin, Hayran
Hanimin Kénliim gusu ol zilf-i perisan arasinda/Bicare galib cennetii niran
arasinda (Soltan ve Memmedli, 2006: 21) matlali gazeli nazire olmamakla
birlikte Fuzili'nin siirlerini cagristirmaktadir. Yine nazire olmayip Fuzuli
etkisinde yazildigi belli olan Bu ne ruhsart zibadir bu ne zilf-i
perisandir/Meger hursid-i rahsan ebr-i nisan i¢re pinhandwr (Soltan ve
Memmedli, 2006: 71) matlali dokuz beytlik gazeli de bu yénden incelenemeye
degerdir.

Fuzuli Divanindaki yeter redifli, Sabth i¢cin bana dtird-i mey-i sebdane yeter/
Eser ki var harab olmaga behdne yeter matlaiyla baslayan gazel ile Hayran
Hanim Divanindaki ulastirmak anlamina gelen yetir redifli, Ey felek derd i
gamum serhini canane yetir/ Sebt kil miilk haracint o sultane yetir matlali gazel
de rediflerinde bulunan . < ¢ harfleri dolayisiyla nazire gibi gérunmekle
birlikte anlam yéntnden farkliik arz ettigi icin nazire degildir. Fuzali bu
kelimeyi yetmek anlamina gelen yeter seklinde kullanirken Hayran Hanim,

ulastirmak anlamina gelen yetir veya yetirmek fiilini kullanmaistir.

SONUC

19. ytizyll Azerbaycan edebiyatinin bilinen ilk divan sahibi kadin sairi Hayran
Hanim Dunbuli, klasik siirin butin sekil ve mazmunlarini ¢ok iyi bilip
siirlerinde uygulayan basarili bir sairdir. O, nazire gelenegi cercevesinde
cagdaslarinin, 6zellikle baslangictan cagina kadarki pek cok meshur sairin
siirini tanzir etmistir. Divani incelendiginde, Hayran Hanim’in, klasik
Azerbaycan sairleri arasinda Hasanoglu, Nesimi, Fuzuli, Kavsi Tebrizi, Saib
Tebrizi, cagdaslarindan ise Nebati’den etkilendigi, bu sairlere nazireler yazdig:
gorulmektedir.
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Hayran Hanim, nazire gelenegi cercevesinde pek cok saire nazire yazmakla
birlikte kendi dil ve tislubunu da olusturmustur. Ozellikle kadin hassasiyeti,
kadin duygularinin klasik siire yansimasinin ortaya cikarilmasi, sevgiliye
hitaplardaki canlilik bakimindan onun siirleri cok énemlidir. Bu durum, sairin
asikane ve sevgilinin cefasindan sikayet ettigi siirleriyle, toplumsal igerikli,
sikayetname tarzindaki manzumelerinde gértlmektedir.

Fuzili tesiri sairin siirlerinde cok daha gugclidur ve Hayran Hanim, Fuzali
edebi mektebinin 6nemli temsilcisidir. O, FuzUlimin yedi ayri1 gazeline cok
sayida nazire yazmistir. Tanzir edilen gazellerin redifleri bahs, bah, gércek,
gonliim, ey hekim ve gayri’diwr. Sair, Fuzilinin Subh salup mihr-i ruhundan
nikab/ Cth ki temasaya ¢tha aftab matlali ritmik bir gazelini de tanzir ederek bir
terciibent kaleme almistir.

19. yy. kadin sairleri arasinda Fuzuali siirinin baskin etkisi en cok Hayran
Hanimin siirlerinde gértlmektedir. Hayran Hanim, Fuzali'nin kullandig: redif
ve kafiyelerden sadece gazellerinde degil, terciibendinde de istifade etmistir.
19. yuzyil klasik siirinde varhiginm1i glclti bir sekilde devam ettiren nazire
gelenegi Hayran Hanmim’in siirlerinde ¢cok baskindir. Fakat sair, nazirelerinde
sirf gelenege bagli kalmamis; kendi sairlik yetenegini gostererek ayni redifle
yazilmis cok sayidaki gazellerde bulunan mazmunlar bir araya getirerek, bu
mazmunlar Uizerinde cesitli degisiklikler yapmais, 6zellikle hassas kadin duygu
ve dlistncelerini siirlerinde basariyla yansitmistir.

18. ytzyil sonu, 19. yuzyilin ilk yarisinda yasamis olan Hayran Hanim
Dunbuli, gazel ve diger nazim sekilleriyle yazdigi siirlerinde Fuztli’den
etkilenen, fakat kendi tarz ve tUslubunu da ortaya koyup asikane tarzin
temsilcisi olan basarili bir Divan sairidir.
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